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CLXXIII
Estudio preliminar



CLXXII donde tiene exislencia cuanto aparece grande, bello, sublime, seductor y fascinante al entendimiento en el mundo inagotable de las posibilidades poéticas. Y he aqui por quẻ
no tiene número la muitiplicidad de sus caracteres.

Shakespeare sahia que, para la imaginación, todo es posible, menos lo econtradictorio; y por eso para los vuelos de su fantasta no hubo limites. En el arte, TOD0 ES FICTICBO; puesto que sus COMBINACIONES NO PERTENICEN & Lá REALIDAD, toda vez que Aungún earácter verdaderameote dramático es una servil fotografia de lo existente. Pero lo fleticio no tiene término; porque sóto es artisticamente imposible en cuaoto pueda contener CONTRADICCIONES dentro de su naturaleza orgánica; .no en cuanto sea ARTIFICIAL, Cáliban, ast, bijo del demonio y de una bruja, es una de las más grandes y reales creaciones del gran Shakespeare.

Con profundísima ciencia, pues, dice Hegel: «Nihil humani á me alienum puto. El arte liene por preeiso objeto despertar y animar todos los sentimientos que duermen, y todos los afectos y pasiones; hacer sentir al hombre todo lo que la naturaleza humana puede sufrir y experimentar en sus más recóaditos retiros; mover y exeitar el corazón en sus abismos insondables; dar vida á la multiplicidad de sus potencias y energías y presentarlas en todas sus fases; hacer que el dolor, y la tristeza, y el vicio, y la siarazón se nos ostenten cou toda claridad; poner en relaciones al sentimieoto con lo espantoso y lo serrible, lo mismo que con lo alegre y agradable; en una palabra, SUPLIR LAS DEFICIENCIAS BE NUESTRO CONDCINIENTO DE LA: VIDA EXPERIMGATAL,r
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